LSTe4

Aluminio de fundicién, Acabado RAL Texturizado.

Reflector de aluminio faceteado y anodizado de gran rendimiento.

Acabados Disponibles OO m

DRIVER

EXTERNO Fi i
LED ,|§| reque::lza
Eggeere"”a LS16427308
J‘;";;'g"e" Entrada 50240 vac
Potencia
Power 19W
Corriente Nominal
Intensity et
Factor Potencia
Power Factor 0.97
Tensién Nominal
Nominal Voltage 33
Flujo Luminoso
Final Lumens 2800Im
Eficiencia (Im/W)
Efficency (Im/W) 142Im/W
CCT!
ccT 3000K
CRI?
CRI? 80
Angulo Apertura 3 360
Distribution Angle *
Tro %
Ripple 100Hz
Ripple 100Hz <1
L70B10 *
L70B10 * 72.000h
Eficiencia Energética
Energy Efficiency

" Disponible temperaturas de color Bajo Pedido.

2 Disponible CRI>90 Y CRI>95, Bajo Pedido.
* Disponible 45°y 70 Bajo Pedido.

Regulacién Bajo Pedido:
PUSH

1110V COALD) CoakD

Temperatura funcionamiento -30° a 40°
Temperatura almacenamiento -40° a 70°
Humedad relativa operativa 0% a 75%

TRIDONIC W= ™ LuMILEDS

CE W

3SDCM

+4o°c
MacAdam .
LS1642840B
220-240 Vac
T9W
500mA
0.97
33
2000Im
147Im/W
4000K
80
36°
9%
<1
72.000h

D

Cast aluminum, RAL

7

MADE IN SPAIN

Textured finish.

High performance faceted and anodized aluminum reflector
vailable Finishes OO M

IP20 UGR
IK0O4 <19

LS1643630B
220-240 Vac
26W

700mA

0.97

33,8

2700Im
138Im/W
3000K

80

36°

9%

<1

65.000h

D

LED. remﬂ/azab/e
Sistema ZHAGA

Z OV

LS1643740B
220-240 Vac
26W

700mA

0.97

33,8

2800Im
142Im/W
4000K

80

36°

9%

<1

65.000h

D

* £190% de las luminarias mantendran el 70% del flujo luminico durante la cantidad de horas especificadas.

Il maintain /“/v of the luminous fl

* [)(W/z of the luminaires X for the spe’('ﬂed number of homs

Los datos de vida util son basados a una temperatura ambiente de 25°y una TP de 65°.

Estos datos pueden variar dependiendo de la temperatura ambiente y las horas de funcionamiento al dia.
data is based on an en vironmental temperature of 25° and one TP of 65°. These data can vary

Usefu

the environment re and its ope rating | ho.4 s per (m/

Rango de Tolerancia para los datos electricos y luminicos +10%.
yowar(y rank for electric and luminic data is + 7“%
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Dimensiones

Accesorios

Precauciones

-

CE W

ELIPSE L Suspension 7,8

MADE IN SPAIN
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2124

¥

%

SP164-LNT-15 LENTE 15° SERIE ECLIPSE L
SP164-LNT-36 LENTE 36° SERIE ECLIPSE L (Lente ya equipada en la luminaria)
SP164-LNT-55 LENTE 55° SERIE ECLIPSE L

Honey comb Silver White Black Glod Nickel

SP164-RFL-BM  REFLECTOR BLANCO MATE SERIE ECLIPSE L (Ya equipado en la luminaria)
SP164-RFL-NM  REFLECTOR NEGRO MATE SERIE ECLIPSE L

SP164-RFL-DB REFLECTOR DORADO BRILLO SERIE ECLIPSE L

SP164-RFL-PB REFLECTOR PLATEADO BRILLO SERIE ECLIPSE L

SP164-ABJ PANEL DE ABEJA ANTIDESLUMBRAMIENTO SERIE ELIPSE L

Instalar con seguridad, siempre asegurarse de la ausencia de tensién en la red antes de su colocacion.
Install safely, always make sure the voltage is out of the mains before installation.
Installez en toute sécurité, assurez-vous toujours que la tension est hors tension avant l'installation.

Su uso estd pensado para interiores.
Its use is intended for indoor use.
Son utilisation est destinée a un usage intérieur.

No es adecuado su uso para zonas con alta temperatura y humedad.
Its use is not suitable for areas with high temperature and humidity.

No es adecuado para zonas con alta polucién.
Not suitable for high pollution areas.
Ne convient pas aux zon forte pollution.

No apto para fijacion en sistema cerrado.
Not suitable for fastening in closed system.
Ne convient pas a la fixation dans un systéeme fermé
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Normativas

Embalaje

Descargas

ELIPSE L Suspension %4

MADE IN SPAIN

Directiva baja Tensién 2006/95/CEE
Low \/o/tage Directive 2006/9 /CEE
Directive Basse /
Dlrectl\/a Compatlbl\ldad Electromagnet\ca 2004/108/CEE
E/eczromagnez/c Companb///ty D/red/ve 2004/108 / CEE
Directi / ignétique 2004/108 / CEE
Dlrectl\/a ROHS 201 5/863/UE ”Resmcoones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos”
ROHS D/re(z/ve 2015/863/ EU ”Resmcmons on the use of certain dangerous substances in electrical and e/eczromc eqw,omem”

l e ROHS 2015/863 /U r 1 de certaines substances dangereuses dans |
Normat\va UNE-EN 60598-2-2: 201 2 ’Requmtos partlcu\ares Luminarias empotrables”
Stanc/ard UNE-EN 60598- 2 2: 2012 "Particular reqwrements Recessed luminaires"

emen

Normat\va UNE 60598 {091/\{ 11 :09 “Reqwsnos genera\es y ensayos
Stanc/ard UNE 60598 1: 09 + /-\7 11:09 ”Genera reqwrememzs and tests "

09"’

Normat\va EN 5501 5: ZOW 3 ”le\tes y metodos de medlda de \as caracterlsncas relativas a la perturbacién radioeléctrica de los equipos de iluminaciény
similares”

Standard EN 55015: 2013 "Limits and methods of measurement of the characteristics related to the radioelectric disturbance of lighting equipment and the like"
odes de mesure des caractérist PE 11ac gue des ¢ apparells c tas
Normativa EN 61000- 3 2 “Compat|b|\|dad electromagnética (CEM). Parte 3-2: Limites. Limites para las emisiones de corr\ente armaonica (equ|pos con
corriente de entrada <= 16 A por fase). (Ratificada por la Asociacién Espafiola de Normalizacién en abril de 2019.)"

Standard EN 61000-3-2 “Electromagnetic compatibility (EMC). Part 3-2: Limits. Limits for harmonic current emissions (equipment with input current <= 16 A per
phase). (Ratified by zhe Span/sh Association for Stondard/zazion in Apri/ 2019.)"

tiqu sal

vec courant d'er

T6AparL S ! I nalsat
Normat\va EN 61000 3 3 ”Compat\bmdad electromagnet\ca (CEM) Parte 3 3 metes Limitacién de las variaciones de tensién, fluctuaciones de tensiény
flicker en las redes publicas de suministro de baja tensién para equipos con corriente aS|gnada <=16 A por fase y no sujetos a una conexién condicional”
Standard EN 61000-3-3 “Electromagnetic compatibility (EMC). Part 3-3: Limits. Limitation of voltage variations, vo/[age fluctuations and flicker in public low voltage
supp/y nerworks for equipment with rated current <=T16A per phase and noz subject to a conditional (onnecr/on

Normat\va EN 62417:2009 “Segur\dad fotob\olog\ca de ldmparas y de los aparatos que utilizan \amparas” Grupo RGT - Sln Riesgo
Standard EN 62417: 2009 ”Phozob/o og/ca/ safety of lamps and devices that use lamps" Group RG7 - Without R/sk
N ) h e de ! pe RG1

IC

EN 62417 : 2009 « Sé ampes et appareils 1t des la

x1u. 1xu.

NW: -

GW: -
GW: -

www.ledsfactory.es
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